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Les surfaces AVASTONE 
gagnent en tridimensionnalité : 

chaque veine et nuance 
semble sculptée par la nature 
elle-même, dans une parfaite 

correspondance entre 
couleur et texture.

Une technologie innovante qui 
met en valeur la profondeur du 

dessin graphique des dalles, 
en sublimant à la fois la finition 
Naturelle et la nouvelle finition 
Honed.  Le résultat est un tou-

cher matiériste (Materic Touch) 
d’un réalisme saisissant, 

qui invite irrésistiblement à 
être touché.

AVASTONE-Oberflächen 
gewinnen an Dreidimensionali-
tät: jede Aderung und Schattie-
rung wirkt wie von der Natur 
selbst gemeißelt – in perfektem 
Einklang zwischen Farbe 
und Struktur.

Eine innovative Technologie, die 
die Tiefe des grafischen Designs 
der Platten hervorhebt und so-
wohl die natürliche Oberfläche 
als auch die neue Honed-Aus-
führung aufwertet. Das Ergebnis 
ist ein außergewöhnlich realisti-
scher materischer Touch (Mate-
ric Touch), der unwiderstehlich 
zum Berühren einlädt.

Materia che si rivela al tatto.
Touch-revealed material.
Matière révélée au toucher.
Material, das sich ertasten lässt.

AVASTONE surfaces are 
enriched with three-
dimensional depth: every vein 
and shade appears sculpted 
by nature itself, in perfect 
harmony between color 
and texture.

An innovative technology 
that enhances the depth of 
the slabs' graphic design, 
highlighting both the Naturale 
finish and the new Honed 
version. 

The result is a remarkably 
realistic Materic Touch that 
irresistibly invites the hand.

Le superfici AVASTONE si 
arricchiscono di tridimensionalità: 
ogni vena e sfumatura sembra 
scolpita dall’arte stessa della natura, 
in una perfetta corrispondenza 
tra cromia e struttura.

Una tecnologia innovativa che 
esalta la profondità del disegno 
grafico delle lastre, valorizzando 
sia la finitura Naturale sia 
l’inedita Honed. Il risultato è un 
tocco materico (Materic Touch) 
straordinariamente realistico, che 
attrae irresistibilmente la mano.

Materic Touch
Technology
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Blanc
4 5

12 mm_1/2"
Slab A/B
163x324 cm_64”x127”

2 Patterns

A pure white surface crossed 
by fine veins, like sculpted 
breaths of light. A delicate and 
elegant surface that reveals the 
full sensuality of the material.

M
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Un bianco candido 
attraversato da venature 
sottili, come fossero 
respiri di luce scolpiti. 
Una superficie delicata 
ed elegante, che rivela 
tutta la sensualità della 
materia.

Mont Blanc

Naturale
Materic Touch 
Technology

Un blanc pur traversé de vei-
nes fines, comme des souffles 
de lumière. Une surface délic-
ate et élégante, révélant 
la sensualité de la matière.

Ein reines Weiß durchzogen 
von feinen Adern, wie gemei-

ßelte Lichtzüge. Eine zarte und 
elegante Oberfläche, die die 

ganze Sinnlichkeit des Mate-
rials offenbart.
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Mont Blanc Rosi

Floor  Hurban Beige  LA FABBRICA AVA  120x120_48”x48” Nat Ret

Wall & Counter top Mont Blanc  163x324_64”x127” Naturale (Materic Touch) Slab A/B

Mont Blanc
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Top  Absolute White  163x324_64”x127” Naturale

Wall  Mont Blanc  163x324_64”x127” Naturale (Materic Touch) Slab A/B
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Mont Blanc



Musk

White

White Musk
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12 mm_1/2"
Slab A/B
163x324 cm_64”x127”

2 Patterns

Naturale
Materic Touch 
Technology

Venature dalle sfumature 
argentee si imprimono nella 
materia candida e vellutata, 
come segni d’acqua sulla 
roccia. Un’eleganza sospesa 
tra luce e incanto.

Silvery veins are impressed 
into the velvety white surface, 
like watermarks on stone. An 

elegance suspended between 
light and enchantment.

Des veines argentées 
s’impriment dans une surface 
blanche et veloutée, comme 
des traces d’eau sur la roche. 
Une élégance suspendue entre 
lumière et enchantement.

Silberne Adern zeichnen 
sich in der weißen, samtigen 

Materie ab, wie Wasserspuren 
im Gestein. Eine Eleganz, die 

zwischen Licht und Zauber 
schwebt.
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White Musk

16 17

Floor  Velaris Grigio  LA FABBRICA AVA  60x120_24”x48” Nat Ret - Honey Wood Noce  LA FABBRICA AVA  20x120_8”x48” Nat Ret

Wall  White Musk  163x324_64”x127” Naturale  (Materic Touch) Slab A/B



White Musk

Wall  White Musk  163x324_64”x127” Naturale (Materic Touch) Slab A/B
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Dark
Dark Paradise

Una superficie magnetica e 
profonda, animata da motivi 

intricati incisi che vibrano 
sotto le dita. Stratificazioni di 
nero, bianco, grigio e argento 

che creano un contrasto 
raffinato e lussuoso.

20 21

12 mm_1/2"
Slab A/B
163x324 cm_64”x127”

2 Patterns

A magnetic, deep surface 
brought to life by intricate 
engraved patterns that 
vibrate under your fingertips. 
Layers of black, white, grey, 
and silver create a refined 
and luxurious contrast.

Une surface magnétique et 
profonde, animée de motifs 

gravés et complexes qui 
vibrent sous les doigts. 

Des strates de noir, blanc, de 
gris et d’argent créent un 

contraste raffiné et luxueux.

Eine magnetische, tiefe 
Oberfläche, belebt durch 
fein gravierte, komplexe 
Muster, die unter den 
Fingern vibrieren. Schichten 
aus Schwarz, Weiß, Grau 
und Silber erzeugen einen 
raffinierten und luxuriösen 
Kontrast.

Naturale
Materic Touch 
Technology
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Dark Paradise
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Floor  Honey Wood Rovere  LA FABBRICA AVA  20x120_8”x48” Nat Ret

Fireplace & Coffee Table Top  Dark Paradise  163x324_64”x127” Naturale (Materic Touch) Slab A/B
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Dark Paradise

Floor  Honey Wood Rovere  LA FABBRICA AVA  20x120_8”x48” Nat Ret

Coffee Table Top  Dark Paradise  163x324_64”x127” Naturale (Materic Touch)

27
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Travertino Romano

La classicità si fa materia: 
venature parallele rivelano la 

bellezza della sedimentazione, 
strati e tracce che raccontano 

una storia di antiche glorie. 
Due finiture, una naturale e 

morbida, l’altra liscia come seta, 
ne esaltano il disegno inciso.

28 29
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12 mm_1/2"
163x324 cm_64”x127”

1 Pattern

Classical elegance becomes 
material: parallel veins reveal 
the beauty of sedimentation, 
layers and traces that tell a 
story of ancient glory. 
Two finishes — one natural 
and soft, the other smooth as 
silk — enhance the engraved 
design.

La classicité se fait matière : 
des veines parallèles révèlent 
la beauté de la sédimentation, 

couches et traces racontent 
une histoire de gloires 

anciennes. Deux finitions — 
naturelle et douce, ou lisse 

comme de la soie — subliment 
le dessin gravé.

Klassische Eleganz wird 
zur Materie: Parallele Adern 
offenbaren die Schönheit der 
Sedimentation, Schichten 
und Spuren erzählen eine 
Geschichte antiker Ruhmes-
taten. Zwei Oberflächen — 
eine natürlich und weich, die 
andere seidig glatt — betonen 
das eingravierte Muster. Honed

Naturale

Materic Touch 
Technology

Materic Touch 
Technology



Travertino Romano
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Floor  Noble Stone Taupe  LA FABBRICA AVA  120x120_48”x48” Nat Ret 

Furniture & Counter Top  Travertino Romano  163x324_64”x127” Naturale (Materic Touch)
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Travertino Romano

Counter  Travertino Romano  163x324_64”x127” Naturale (Materic Touch)
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163x324 cm _ 64”x127”



SLAB/PAL MQ/SLAB KG/SLAB KG/MQ MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

12    |

163 x 324 20 5,28 153,60 29 105,6 3.072

CAVALLETTO IN FERRO
IRON A-FRAME

330 x 75 x 193,5h 130

CAVALLETTO IN LEGNO
WOOD A-FRAME

330 x 75 x 193,5h  177,50

163 x 324 8 5,28 153,60 29 42,24 1.228,80
CASSA 
CRATE

345 x 175 x 37h 140

3
7

Imballi/Packings 

IT_ Tutte le lastre AVASTONE in 12 mm sono fornite 
con stuoia in fibra di vetro applicata sul retro con 
apposito collante.

EN_ All 12 mm AVASTONE slabs are supplied with a 
fiberglass mesh applied to the back with a specific 
adhesive.

FR_ Toutes les dalles AVASTONE de 12 mm sont 
fournies avec un filet en fibre de verre appliqué au 
dos avec une colle spécifique.

DE_ Alle AVASTONE-Platten mit 12 mm Stärke sind 
mit einem Glasfasergewebe versehen, das mit 
Spezialklebstoff auf die Rückseite geklebt ist.

Tutte le lastre sono certificabili MOCA.
All the slabs can be MOCA-certified.
Toutes les carreaux sont certifiées MOCA.
Alle Bodenfliesen sind nach MOCA zertifizierbar.

290001S  Naturale

290001T  Naturale   

289001S  Naturale

289001T  Naturale   

287001S  Naturale

287001T  Naturale   

286001S  Naturale

286002S  Honed   

Materic Touch 
Technology

Materic Touch 
Technology

Materic Touch 
Technology

Materic Touch 
Technology

Materic Touch 
Technology

Materic Touch 
Technology

Materic Touch 
Technology

Materic Touch 
Technology

Mont Blanc
12 mm_1/2"   Slab A/B

White Musk
12 mm_1/2"   Slab A/B

Dark Paradise
12 mm_1/2"   Slab A/B

Travertino Romano
12 mm_1/2"  

Overview 163x324 cm _ 64”x127”
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Consulta il catalogo generale o il sito www.lafabbrica.it sezione AVASTONE 
per vedere gli ultimi aggiornamenti.
Check out our general catalogue or our website at www.lafabbrica.it 
AVASTONE section for our latest updates.

Le cromie, le strutture e le grafiche delle piastrelle riprodotte nelle 
immagini del catalogo potrebbero non corrispondere fedelmente al 
prodotto industriale.
The colours, structures, and patterns of the tiles illustrated in the catalogue 
might not correspond exactly to the actual product.

I pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire leggere 
variazioni per motivi produttivi. 
The weights stated in the chart are approximate as some changes may be 
necessary for production reasons. 

Italcer S.p.A. SB si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le 
modifiche che riterrà più opportune al fine di migliorare il prodotto.  
Quanto riportato è da considerarsi indicativo e non esaustivo in 
riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.
Italcer S.p.A. SB reserves the right to make any changes it deems fit in order 
to improve the product, without prior notice.  
All images are provided for illustrative purposes only and other colours and 
aesthetic features are available.

Manuale tecnico
Technical manual https://www.lafabbrica.it/avastone

AD: MARKETING LA FABBRICA AVA
PRINT: OFFICINE GRAFICHE STAGED S.R.L.

EDIZIONE I - SETTEBRE 2025
Catalogo AVASTONE
Catalog AVASTONE

White Musk

Travertino Romano

Mont Blanc Dark Paradise

Caratteristiche tecniche . Technical features
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info@lafabbrica.it - www.lafabbrica.it F O L L O W  U S


	copertina_compressed-3
	AVASTONE_Fall-Winter Cersaie 2025_compressed

